
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW - HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET CZ SHADOW 2 G RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches – always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW 2 G RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010599
Mfr. No.: 0477873111
Color: Black
Make: CZ
Model: Shadow
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013521337
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine überlegene Sichtbarkeit und Zielgenauigkeit zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Visierungen nur in Kombination mit geeigneten Handfeuerwaffen.
Achte darauf, dass die Sichtlinien frei von Hindernissen sind, wenn du das Produkt verwendest.
Vermeide die Verwendung des Produkts in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen
könnten.
Verwende keine beschädigten oder defekten Teile.
Halte die Visierung sauber, um eine optimale Sicht zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Montiere die festen TritiumVisierungen gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Überprüfe die Ausrichtung der Visierungen, um sicherzustellen, dass sie korrekt installiert sind.

Nutzung:2.

Stelle sicher, dass du in einer sicheren Umgebung schießt.
Verwende die Visierungen, um deine Zielgenauigkeit sowohl bei Tageslicht als auch bei
schwachem Licht zu verbessern.
Achte darauf, dass du die Farben der Vorder und Rücksicht richtig interpretierst, um deine
Zielerfassung zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei



dem du das Produkt erworben hast.

Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf. Dein Sicherheit und die ordnungsgemäße
Nutzung des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW sind uns wichtig.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your pistol sights. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations regarding firearms and
their accessories.
Always treat firearms as if they are loaded, and follow all safety protocols associated with handling
firearms.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the pistol sights for any signs of damage or wear. If any issues are detected,
discontinue use and seek professional assistance.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with these sights, ensuring that you are in
a safe and secure environment.

Specific Safety Precautions for Use
Visibility: The HYPER BRIGHT sights are designed for optimal visibility in various lighting conditions.
Ensure that you are familiar with how the sights perform in both day and night settings.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid misalignment, which can affect
accuracy and safety.
Maintenance: The sights are maintenancefree; however, it is advisable to periodically check for proper
function and alignment.
Usage: Always aim in a safe direction and ensure that your target and the surrounding area are clear
before firing.
Emergency Situations: In case of any malfunction or unexpected behavior of the sights, cease usage
immediately and consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sights from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on the firearm.
Secure the sights in place, ensuring they are properly aligned for accurate aiming.
Check that the sights are firmly attached before use.

Usage:2.

Familiarize yourself with the sighting system before using it in a live firing situation.
Practice aiming and target acquisition in a controlled environment to enhance your proficiency.
Use the colored ring for quick target acquisition, especially in low light conditions.
Remember that the sights are always on and do not require batteries or switches.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.
Do not attempt to disassemble the sights for disposal as they contain components that may be harmful to
the environment.
Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure you have the product details ready for a
more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on
responsible usage and maintenance of your firearm accessories.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de pistola HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en diversas condiciones de iluminación. Para garantizar tu
seguridad y la de los demás, es importante seguir las pautas de seguridad y uso que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el producto sea utilizado de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. Evita el uso en condiciones que no sean seguras.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Si recibes una notificación sobre un
producto defectuoso, sigue las instrucciones para devolverlo o repararlo.
Compras en Línea: Si compras este producto en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está diseñado para ser utilizado por niños.
Mantén el producto fuera de su alcance.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un
contacto en la UE.
Alertas Rápidas: Mantente atento a las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de instalar el conjunto de miras correctamente según las instrucciones. Un mal
montaje puede afectar la seguridad y el rendimiento.
Condiciones de Iluminación: Aunque el producto está diseñado para funcionar en condiciones de poca
luz, asegúrate de que la visibilidad sea adecuada antes de usarlo.
Manipulación: Trata el conjunto de miras con cuidado. Evita golpes o caídas que puedan dañarlo.
Mantenimiento: Revisa regularmente el estado del producto. Si notas algún daño, no lo uses y contacta
a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Sigue las instrucciones del fabricante para montar el conjunto de miras en tu pistola CZ Shadow.
Verifica que el montaje esté firme y seguro antes de usar.

Uso:2.

Utiliza el conjunto de miras en condiciones adecuadas. Si la visibilidad es baja, asegúrate de que el
tritio esté cargado y visible.
Practica el uso del conjunto de miras en un entorno seguro antes de utilizarlo en situaciones de
presión.
Mantén el producto limpio y libre de obstrucciones para asegurar un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Disposición: Cuando ya no necesites el conjunto de miras, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos y
componentes que contienen tritio.



Reciclaje: Si es posible, lleva el producto a un centro de reciclaje apropiado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, busca un contacto en la
UE que pueda asistirte.

Recuerda que seguir estas directrices no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Gracias por elegir HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Ce guide a pour but
de te fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du viseur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le viseur dans des conditions d'éclairage appropriées.
Évite de toucher les ampoules de tritium avec des objets pointus ou durs.
Ne modifie pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Ne l'utilise pas si tu remarques des signes de dommages ou de dysfonctionnement.
Porte des lunettes de protection si nécessaire lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que le pistolet est déchargé avant d'installer le viseur.
Suis les instructions du fabricant pour monter le viseur sur le pistolet.
Vérifie que le viseur est solidement fixé avant de l'utiliser.

Utilisation :2.

Pour activer le viseur, il suffit de le fixer correctement. Il est toujours allumé grâce aux ampoules
de tritium.
Pour une acquisition rapide de la cible, aligne le viseur avant avec la cible, en utilisant les couleurs
contrastées pour une meilleure visibilité.
En cas de faible luminosité, fais confiance à l'illumination fournie par le tritium.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des produits contenant du tritium.
Contacte un centre de recyclage agréé pour te débarrasser du produit en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
la plateforme Safety Gate de l'UE pour des informations à jour et des conseils.

Ce guide a été conçu pour t'aider à utiliser le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW de manière sûre et



efficace. Assuretoi de suivre toutes les recommandations pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza per il Set di Mire Fisse Hyper
Bright CZ Shadow
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse Hyper Bright CZ Shadow. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni superiori in condizioni di illuminazione variabile. È importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai la pistola verso te stesso o verso altri.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità se non sei esperto nel maneggio delle armi.
Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e pulita.1.
Montaggio:2.

Rimuovi il mirino originale, se presente.
Posiziona il Set di Mire Fisse Hyper Bright CZ Shadow nella posizione corretta.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Controllo: Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia allineato correttamente e funzioni come previsto.3.

Uso

Durante l'uso, mantieni sempre una presa sicura sulla pistola.
Regola il mirino in base alle tue preferenze personali per la visibilità.
Prenditi il tempo necessario per acquisire il bersaglio, specialmente in condizioni di scarsa illuminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclo dei materiali quando possibile.
Consulta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti contenenti trizio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.



Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse Hyper Bright CZ Shadow. Utilizzando il prodotto in modo sicuro, puoi
massimizzare le sue prestazioni e godere di un'esperienza di tiro migliore.



Bruksanvisning for HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET CZ SHADOW
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Dette produktet er designet for å gi
optimal sikte under alle lysforhold. For å sikre trygg bruk og lang levetid for produktet, vennligst les denne
bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produkt sikkerhet: Sørg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for å unngå ulykker.
Forbrukerbeskyttelse: Vær oppmerksom på at dette produktet er underlagt EU General Product Safety
Regulation (GPSR).
Rapporter farlige produkter: Hvis du oppdager et problem med produktet, rapporter det umiddelbart
til relevante myndigheter.
Kontroller tilbakekallingsoppdateringer: Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger via EU’s
Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Alder: Dette produktet er ikke ment for barn. Hold det utilgjengelig for mindreårige.
Sikring av våpen: Sørg for at våpenet er sikret når det ikke er i bruk.
Bruk av kikkertsikte: Unngå å se direkte inn i solen eller sterke lyskilder gjennom kikkertsiktet.
Sjekk for skader: Inspiser produktet før bruk for å sikre at det ikke er skadet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av kikkertsikte:1.

Fjern eventuelle eksisterende sikter fra våpenet.
Plasser HYPER BRIGHT kikkertsiktet på den ønskede montasjen.
Stram skruene forsiktig, men unngå overstramming.

Bruk av kikkertsikte:2.

Juster siktet for å passe til dine preferanser.
Test siktet i forskjellige lysforhold for å bli vant til lysstyrken.
Husk at tritiumkildene gir synlighet i svakt lys, men det kan ta tid å tilpasse seg.

Vedlikehold:3.

Rengjør siktet med en myk, tørr klut.
Unngå bruk av sterke kjemikalier eller slipende materialer.

Avfallsinstruksjoner
Avfallshåndtering: Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av elektroniske produkter.
Tritiumvials: Sørg for at tritiumvials håndteres forsiktig. Ikke kast dem sammen med vanlig
husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
SHADOW. Takk for at du valgte vårt produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
SHADOW
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji o jego właściwościach
i sposobie obsługi. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby korzystać z produktu w sposób
bezpieczny i efektywny.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj celowniki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan celowników, aby upewnić się, że są w dobrym stanie technicznym.
W przypadku uszkodzenia lub nieprawidłowego działania, nie używaj produktu i skontaktuj się z
przedstawicielem producenta.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że celowniki są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie kieruj celowników w stronę osób ani zwierząt.
Unikaj używania celowników w warunkach, w których widoczność jest znacznie ograniczona, chyba że jest
to zamierzone.
Zawsze sprawdzaj, czy celowniki są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać celowników samodzielnie.

Instrukcje montażu i użytkowania

Montaż celowników:1.

Upewnij się, że pistolet jest wyłączony i niezaładowany.
Zainstaluj celowniki na odpowiednich miejscach na pistolecie, zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy celowniki są stabilne i dobrze przymocowane.

Użycie celowników:2.

Włącz celowniki, jeśli to konieczne, i upewnij się, że są w dobrym stanie.
Skieruj wzrok na celownik, aby uzyskać najlepszą widoczność.
Dostosuj położenie ciała i pistoletu, aby uzyskać optymalną linię strzału.
Praktykuj regularnie, aby zwiększyć swoje umiejętności strzeleckie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Celowniki HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszelkie materiały opakowaniowe są również odpowiednio utylizowane.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem producenta. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu oraz szczegóły zakupu,
aby przyspieszyć proces wsparcia.

Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych możesz bezpiecznie korzystać z Zestawu Celowników HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Dbaj o swoje bezpieczeństwo oraz innych użytkowników.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Turvallisuusohjeet
Johdanto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW on suunniteltu tarjoamaan ensiluokkaista näkyvyyttä kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tässä oppaassa esitellään turvallisuusohjeet, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössäsi oikein ja turvallisesti.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käsittelet käsituliaseita.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuuloa suojavia laitteita.
Varmista, että tähtäin on kunnolla asennettu ennen ampumista.
Älä osoita asetta ihmisiin tai eläimiin.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että kaikki lähellä olevat ovat tietoisia ampumisesta.
Älä käytä tuotetta huonossa näkyvyydessä ilman asianmukaista valaistusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna tähtäin aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että tähtäin on tukevasti kiinnitetty.

Käyttö:2.

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tähtäimen käyttöä.
Säädä tähtäin tarvittaessa varmistaaksesi optimaalisen näkyvyyden.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin
viranomaisiin.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedot.

Noudattamalla näitä ohjeita voit käyttää HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW tuotetta turvallisesti ja



tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW
Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Denna produkt är designad för att ge
överlägsen synlighet och säkerhet under både dag och nattförhållanden. För att säkerställa säker användning
och maximal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder produkten.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade och justerade innan användning.
Var medveten om omgivningen och andra personer i närheten när du använder produkten.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra.
Använd inte produkten om du är trött eller påverkad av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktet:1.

Se till att vapnet är oladdat innan installation.
Följ tillverkarens anvisningar för att montera siktet på pistolen.
Kontrollera att siktet sitter stadigt och är korrekt justerat.

Användning av siktet:2.

Rikta in siktet mot målet och justera för att säkerställa korrekt siktlinje.
Använd den färgade ringframsikten för att förbättra synligheten i olika ljusförhållanden.
Var medveten om att tritiumljuset kan variera i svagt ljus och nattsituationer.

Avfallshantering
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Undvik att kasta produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av tritiumkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se alltid till att ha
produktens modell och serienummer till hands för snabbare service.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající jasnost a viditelnost za různých světelných podmínek. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon produktu, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které jsou obeznámeny s bezpečným zacházením se
střelnými zbraněmi.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a jejich
příslušenství.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky poškození nebo opotřebení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je zbraň v bezpečném a nezapnutém stavu.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována a pevně uchycena.
Nezapojujte se do střelby v oblastech s nízkou viditelností, pokud není mířidlo správně osvětleno.
Nepoužívejte produkt v případě, že je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Při používání mířidel za slabého osvětlení se ujistěte, že máte dostatečnou viditelnost okolního prostoru.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.
Odstraňte stará mířidla, pokud je to nutné.
Nainstalujte nová mířidla podle pokynů výrobce. Ujistěte se, že jsou pevně a správně uchycena.

Použití mířidel2.

Před použitím mířidel se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu.
Zaměřte se na přední mířidlo a použijte kontrastní barvy pro rychlou akvizici cíle.
V případě slabého osvětlení se spolehněte na tritiové osvětlení mířidel.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, ale využijte určené sběrné místo pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místního prodejce nebo výrobce. Všechny produkty
musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
SHADOW. V případě jakýchkoli pochybností nebo nejasností se neváhejte obrátit na odborníky. Děkujeme, že
dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.
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